FACOLTA’ DI SCIENZE POLITICHE

PROGRAMMA DI LINGUA RUSSA CORSI TRIENNALI A.A. 2010/2011
	1. Nome e Cognome del Presidente di Commissione
	Marina Ilelson

	2.Facoltà


	SCIENZE  POLITICHE



	3. Disciplina

	LINGUA RUSSA

	4. Anno di corso

	2010/2011

	5. Semestre e periodo svolgimento del corso
	I,II,III anno 

	6. E-mail 
	rimocka@libero.it

	7. Numero crediti
	8 (i crediti sono relativi all’intera durata del corso triennale e si acquisiscono tutti insieme a conclusione dell’intero corso e solo dopo aver sostenuto l’esame)

	8. Numero ore didattica frontale
	36 per ciascun semestre di corso

	9. Contenuti del corso

	 Il programma dell’A.A.2010-2011 è articolato in modo tale da affrontare il problema  specifico che si crea nell’apprendimento della lingua russa, in quanto la maggior parte degli iscritti al I° anno non ha di regola nessuna nozione di tale lingua e quindi deve iniziare dallo studio dell’alfabeto cirillico. 

In virtù di questo, per creare una certa “familiarità” con la lingua, si procede gradualmente e con  dei frequenti ripassi di argomenti svolti. Nonché, allo scopo di avvicinare lo studente allo  spirito della lingua e la  mentalità russa, il programma sarà arrochito da alcuni brani di poesia, proverbi, aforismi e  modi di dire russi



	10. Testi di riferimento


	LIBRI DI TESTO:
 

ARTICOLI TRATTI DALLA  STAMPA RUSSA, DAI GIORNALI  E LE RIVISTE RUSSE ED ALTRE FONTI:

-  AИФ,
-  КОМСОМОЛЬСКАЯ ПРАВДА,
-  СЛОВО

-  НАША ГАЗЕТА,

-  NONCHE’ LE CASSETTE REGISTRATE A  CURA   DEL     DOCENTE
11. “АССИМИЛ ”
 AUTORE: Vladimir DRONOV 
 EDIZIONE: 2002

11. “IL RUSSO PER ITALIANI”
AUTORE: Julia DOBROVOLSKAJA 
 EDIZIONE: CAFOSCARINA
11. “IL RUSSO   -  ESERCIZI ”
 AUTORI: S. CHAVRONINA,  A. SCIROCENSKAJA.

         EDIZIONE: RUSSKIJ JAZYK.Mosca.

Testi integrativi:
· "МОИ ДРУЗЬЯ ПАДЕЖИ "

              EDIZIONE: RUSSKIJ JAZYK.Mosca-2002.
              AUTORI: L.N. BULGAKOVA, I.V. ZACHARENKO,
              V.V.KRASNYCH                 

· Serie  “PROGRESS” 

·  “IL RUSSO   -  ESERCIZI ”
AUTORE: S. CHAVRONINA , A. SCIROCENSKAJA

EDIZIONE: RUSSKIJ JAZYK.Mosca-1976.

· "COSI' PARLANO I RUSSI".AUTORI: NG. KRYLOVA

N.I.SAMUJLOVA, N.A. FEDIANINA

EDIZIONE: RUSSKIJ JAZYK.Mosca-1986.

· “PARLIAMO IL RUSSO” AUTORE: S. CHAVRONINA

EDIZIONE: RUSSKIJ JAZYK.Mosca-1976.

· Cassette registrate a cura del docente

	11. Obiettivi formativi

	Approfondire gli argomenti affrontati nel corso del I° anno accademico, consolidando  le basi grammaticali  ed arricchendo il lessico. Introdurre, in modo graduale, la lettura degli articoli di stampa russa, in linea con 

il livello linguistico degli studenti.



	12. Metodi didattici


	Il metodo adottato è quello di “cerchi concentrici”,ossia un costante approfondimento ciclico di ogni a argomento trattato.


Per quanto riguarda i testi di studio, per adattarli alle specifiche esigenze della metodica  indicata, questi vengono costantemente integrati col materiale didattico supplementare, distribuito dal docente sotto forma di fotocopie. Inoltre,  a cominciare dal II° anno, si procederà  all’analisi sintattico-grammaticale dei testi di programma e quelli supplementari.




	13. Modalità di verifica dell'apprendimento


	Qui di seguito vengono specificati alcuni  degli esercizi impiegati nell’affrontare e verificare

 l’apprendimento degli  argomenti di studio.


1. Traduzione dal russo verso l’italiano  con la successiva retroversione;        

2. Memorizzazione  di determinati aggettivi, verbi ed avverbi in copia con i rispettivi contrari;

3. Composizione di frasi in base ai singoli elementi sconnessi;

4. 
Giuochi di ruolo;

5. 
Dettati con le successive versioni e riassunti in lingua.

6.         Periodici test di verifica, scritti ed orali.



	 14. Criteri per l’assegnazione dell’elaborato finale
	La prova finale deve essere in linea con il livello linguistico acquisito dagli studenti, nonché  con gli argomenti svolti durante l’anno accademico.




